SPECIAL

INSULATION PANEL INTERVAL 50 MM
PANEL AISLANTE PASO 50 MM
PANNELLO ISOLANTE PASSO 50 MM
PANNEAU ISOLANT PAS DE 50 MM
PAINEL ISOLANTE PASSO 50 MM
/130JIPYIOLWAA NMAHESb war 50 Mm
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Physical characteristics: properties / Caracteristicas fisicas: propiedades Acronym and Standard / Sigla y Norma Mod. Mod.
Caratteristiche fisiche: proprieta/ Caractéristiques physiques : propriété Sigla e Norma / Abréviation et Norme H10 mm H 20/30/40/50/60 mm
Caracteristicas fisicas: propriedades / ®usnyeckue xapakTepuCTUKK: CBOICTBA Abreviatura e Norma
ab6pesuarypa u Hopmatue
Type / Tipo / Tipo / Type / Tipo / Tun UNIEN 13163 EPS200 EPS150
Thermal conductivity / Conductividad térmica / Conduttivita termica / Ap (Aing) (EN 12939) 0,033 W/mK 0,033 W/mK
Conductivité thermique / Condutividade térmica / TennonposoaHOCTb
Density / Densidad / Densita/ Densité / Densidade / MnoTHocTb UNI EN 1602 30 kg/m3 25 kg/m3
Resistance to compression at 10% of crushing / UNI EN 826 > 200 kPa > 150 kPa
Resistencia a compresion al 10% de aplastamiento /
Resistenza a compressione al 10% di schiacciamento /
Résistance a compression a 10% d’écrasement /
Resisténcia a compressao com 10% de esmagamento /
ConpoTuBnenme cxatuio npu 10% pasaaBnusaHuA
Class of reaction to fire / Clase de reaccion al fuego / Classe di reazione al fuoco / UNI EN 13501-1 Euroclass E Euroclass E
Classe de réaction au feu / Classe de reagdo ao fogo / Knacc orHectoiikoctn
Water absorption / Absorcién de agua / Assorbimento d’acqua / UNI EN 12087 <4% < 4%
Absorption d’eau / Absorgao da agua / MornoLyeHe BoAbl
Thickness of covering sheet / Espesor de la lamina de revestimiento / 0,6 mm 0,6 mm
Spessore foglio di rivestimento / Epaisseur de la feuille de revétement /
Spessore foglio di rivestimento / TonwmHa 06n1LOBOYHOrO NUCTa
Thermal conductivity of covered / Conductividad térmica de la pelicula / EN 12939 0,14 W/mK 0,14 W/mK
Conduttivita termica della pellicola / Conductivité thermique de pellicule /
Espessura da folha de revestimento / TennonpoBoAHOCTb NNEHKOM
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Technical data / Datos técnicos / Dati tecnici / Données techniques Acronym and Standard / Sigla y Norma mod. mod. mod.
Dados técnicos / TexHu4eckue JaHHbIe Sigla e Norma / Abréviation et Norme H10 mm H20 mm H30 mm
Abreviatura e Norma

ab6pesuatypa u HopmaTue
Thermal resistance / Resistencia térmica / Resistenza termica / Rovins (Sins / Ming) (UNI EN 1264-3:2021) 0,30 m2 K/W 0,60 m2 K/W 0,90 m2 K/W
Résistance thermique / Resisténcia térmica / Tennosaa MOWHOCTb
Overall length / Longitud total / Lunghezza totale / 1450 mm 1450 mm 1450 mm
Longueur totale / Comprimento total / O6wan anuHa
Overall width / Ancho total / Larghezza totale / 760 mm 760 mm 760 mm
Largeur totale / Largura total / O6wan wupnHa
Overall thickness / Espesor total / Spessore totale / 32 mm 42 mm 52 mm
Epaisseur totale / Espessura total / O6was TonwmHa
Sheet thickness Sj, / Espesor chapa S, / Spessore lastra Sj,g / UNI EN 1264-3 10 mm 20 mm 30 mm
Epaisseur plaque S,s / Espessura chapa Sjpg / ToniumHa nnnThbl Sing
Pipe spacing / Paso tubos / Passo tubi / Pas des tuyaux / 50 mm 50 mm 50 mm
Passo tubos / PaccToAHne mexay Tpybamn
Installable pipes external & / & exterior tubos instalables / 16 -17 mm 16-17 mm 16 -17 mm
< esterno tubi installabili / & extérieur des tuyaux installables /
O externo tubos instalaveis / HapyxHblit anameTp & ycTaHaBnMBaembix Tpy6
Useful surface / Superficie Util / Superficie utile / Surface utile / 0,95 m2 0,95 m2 0,95 m2
Embalagem (superficie Util) / OkBnBaneHTHaA ToniumMHa
Rebate / Batiente / Battentatura / Feuillure / Batentes / Moneatan nnowazs NO YES YES
Technical data / Datos técnicos / Dati tecnici / Données techniques Acronym and Standard / Sigla y Norma mod. mod. mod.
Dados técnicos / TexHu4eckne AaHHble Sigla e Norma / Abréviation et Norme H 40 mm H50 mm H 60 mm

Abreviatura e Norma

ab66pesuatypa u HopmaTtue
Thermal resistance / Resistencia térmica / Resistenza termica / Rovins (Sins / Ming) (UNI EN 1264-3:2021) 1,20 m2 K/W 1,50 m2 K/W 1,80 m2K/W
Résistance thermique / Resisténcia térmica / Tennosan MOWHOCTb
Overall length / Longitud total / Lunghezza totale / 1450 mm 1450 mm 1450 mm
Longueur totale / Comprimento total / O6wan anvHa
Overall width / Ancho total / Larghezza totale / 760 mm 760 mm 760 mm
Largeur totale / Largura total / O6was wvpnHa
Overall thickness / Espesor total / Spessore totale / 62 mm 72 mm 82 mm
Epaisseur totale / Espessura total / O6wan TonwmHa
Sheet thickness Sy, / Espesor chapa Sy, / Spessore lastra Si,g / UNIEN 1264-3 40 mm 50 mm 60 mm
Epaisseur plaque S;,s / Espessura chapa Sjpg / TonwmHa nanTbl Sjg
Pipe spacing / Paso tubos / Passo tubi / 50 mm 50 mm 50 mm
Pas des tuyaux / Passo tubos / PacctoaHue mexay Tpyb6amu
Installable pipes external & / & exterior tubos instalables / 16-17 mm 16-17 mm 16-17 mm
@ esterno tubi installabili / & extérieur des tuyaux installables /
@ externo tubos instaldveis / HapyxHblii anameTp & yctaHaBnuBaeMbIx Tpy6
Useful surface / Superficie Util / Superficie utile / 0,95 m2 0,95 m2 0,95 m?
Surface utile / Embalagem (superficie Util) / 9kBuBaneHTHas TonwmHa
Rebate / Batiente / Battentatura / Feuillure / Batentes / Moneaan nnowazp YES YES YES
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Moulded expanded polystyrene (EPS) panel for thermal, with surface bosses

Panel size and minimum size requirements of the system for civil buildings (mm)
(%) Variable measure (™) Traditional cement screed () Self-levelling screed or reinforced screed

Note: screeds are not supplied by FIV.

The actual thickness of the screed and the implementation mode of the same are to be defined with the
manufacturer/supplier of the same according to its specifications, depending on installation conditions (size and
type of laying surface, floor type, etc.) and the type of screed chosen.

Dimensiones panel y tamaiio minimo del sistema para edificios civiles (mm)
() Medida variable (™) Mortero de cemento tradicional () Mortero autonivelante 0 mortero armado

Nota: los morteros no son suministrados por FIV.

El espesor efectivo del mortero y los métodos empleados deberan acordarse con el fabricante o proveedor
segun sus especificaciones, segun las condiciones de instalacion (dimensiones y tipologia de superficie de
instalacion o tipo de suelo, etc...) y del tipo de mortero elegido.

Dimensioni pannello e ingombri minimi del sistema per edifici civili (mm)
() Misura variabile  (**) Massetto cementizio tradizionale () Massetto autolivellante 0 massetto armato

Nota: i massetti non vengono forniti da FIV.

Lo spessore effettivo del massetto e la modalita di realizzazione dello stesso sono da definire con il produttore
/ fornitore dello stesso secondo le sue specifiche, in funzione delle condizioni di installazione (dimensione e
tipologia superficie di posa, tipologia solaio, ecc.) e del tipo di massetto scelto.

and cylindrical interlocking joints, coated with a rigid polystyrene = [- o
SPECIAL thermoformed film. : B et
Pipe spacing 5 cm. | <
.
Panel de poliestireno expandido (EPS) estampado para aislamiento térmico, con superficie de !
resaltes y encajes cilindricos, acoplado con una pelicula de poliestireno rigido.
Paso de los tubos 5 cm.
Pannello in polistirene espanso (EPS) stampato per isolamento termico, con superficie a bugne
ed incastri cilindrici, accoppiato con film termoformato in polistirene rigido.
Passo fubi 5 cm.
Panneau en polystyréne expansé (EPS) imprimé pour isolation thermique, avec des surfaces
bosselées et des encastrements cylindriques, couplé a un film en polystyrene rigide.
Pas des tuyaux de 5 cm.
H=10 mm Painel de poliestireno expandido (EPS) prensado para isolamento térmico, com superficie em
= relevos e encastres cilindricos, acoplado com um filme termo-moldado de poliestireno rigido.
Passo tubos 5 cm.
MaHenb 13 WTaMMOBaHHOMO YMpYroro BCMeHeHHoro nonucTupona (EPS) anAa Tepmo, co
cneunanbHbIMK BbICTYNAIOLUMMM dNEMEHTaMM C LUMAMHAPUYECKUMI COE AUHAIOLMMI 3NeMEHTaMu,
B COYETaHUN C TePMOCHOPMOBAHHOI MNEHKON 13 XECTKOrO NONMCTMpONa.
CE ' LLar Tpy6 5 cm.
CODE Size Useful thickness Density A B C Conf. Pallet
cODIGO Medida Espesor de calculo  Densidad mm mm mm m2 m2
9914P510 1380 x 690 x 32 (H) 10 mm 30 kg/m3 10 3 32 20,9 104,5
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Dimensions panneau et encombrements minimaux du systéme pour batiments civils (mm)
() Mesure variable (™) Chape traditionnelle () Chape autoniveleuse ou chape armée

Note : les chapes ne sont pas fournies par FIV.

L'épaisseur effective de la chape et les modalités de réalisation de cette derniere doivent étre définies avec le
producteur / fournisseur de celle-ci selon ses spécifications, en fonction des conditions d’installation (dimension
et typologie surface de pose, typologie plancher, etc.) et du type de chape choisie.

Tamanho do painel e dimensdes minimas do sistema para edificios civis (mm)
() Medida varidvel (™) Contrapiso em cimento tradicional (***) Contrapiso autonivelante ou contrapiso armado

Obs.: os contrapisos nao sao fornecidos pela FIV.

A espessura efetiva do contrapiso e sua modalidade de realizacdo devem ser definidas com o produtor/
fornecedor do contrapiso, de acordo com suas especificagoes em fungdo das condicoes de instalagdo
(dimensdes e tipo da superficie de assentamento, tipo de assoalho etc.) e do tipo de contrapiso escolhido.

Paamephbl NaHenu U MUHUMaIbHbIO Pa3Mepbl CUCTEMbI OTOMUIBHUA ANA IPXKAAHCKMX 3[aHMii (MM)
(*) Paamep MOXeET U3MeHATLCA (**) TpaAvLMOHHaA LIEMEHTHaA CTAXKA
(***) CamoBbIpaBHI1BAIOLAACA N apMUPOBAHHaA CTAXKA

Mpnmeyanue: komnauuA FIV He BLINONHAET CTAXKW.

[leiicTBUTENbHAA TONLLMHA CTAXKY 1 CNOCOD ee peanuaaLim onpeaeneHbl C ee NPoN3BOAUTENeM/MOCTaBLLNKOM
COrNacHo TPe6OBaHNAM W B 3aBUCMMOCTY OT YCIOBMI YCTAHOBKM (Pa3Mepbl 1 TUM MOBEPXHOCTY yKNaaKu, TMn
NPOKNaAKM 1 NPOY.), @ TaKKE Tuna BbIGPaHHOI CTAXKN.
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GP 2015 Moulded expanded polystyrene (EPS) panel for thermal, with surface bosses |
and cylindrical interlocking joints, coated with a rigid polystyrene a—u = =
o0
SPECIAL thermoformed film. : =S| U i [—] = [——u
Pipe spacing 5 cm. | <
.
Panel de poliestireno expandido (EPS) estampado para aislamiento térmico, con superficie de !
resaltes y encajes cilindricos, acoplado con una pelicula de poliestireno rigido.
Paso de los tubos 5 cm.
Pannello in polistirene espanso (EPS) stampato per isolamento termico, con superficie a bugne
ed incastri cllindrici, accoppiato con film termoformato in polistirene rigido.
Passo tubi 5 cm.
Panneau en polystyréne expansé (EPS) imprimé pour isolation thermique, avec des surfaces
bosselées et des encastrements cylindriques, couplé a un film en polystyréne rigide.
Pas des tuyaux de 5 cm.
H=20mm Painel de poliestireno expandido (EPS) prensado para isolamento térmico, com superficie em
= relevos e encastres cllindricos, acoplado com um filme termo-moldado de poliestireno rigido.
Passo tubos 5 cm.
MaHenb 3 LUITAMMOBAHHOTO YMpyroro BCneHeHHoro monucTupona (EPS) anAa Tepmo, co
crneunanbHbIMK BbICTYNAOLWMMKU dNEMEHTaMM C LWANHAPUYECKUMU COEANHAOLLMMI dNEMEHTaMU,
B CO4ETaHUN C TepMOCOPMOBAHHOI MNEHKON 13 XECTKOro NONMCTMpOra.
CE ' LLlar Tpy6 5 cm.
CODE Size Useful thickness Density A B C Conf. Pallet
CODIGO Medida Espesor de calculo  Densidad mm mm mm m? m2
9914P520 1380 x 690 x 42 (H20mm 25 kg/m? 20 3 42 15,2 76
B 1450
100 ’:E,%
3 o X X XTI & & & X X O & & B
O L 00 O X oL L B o0 o X L B o O
oL O A 00 00 0 or o0 X o0 O X Lo
O X 00 O X X 00 O X X X O XX o O
C,Loooooooooooooo |
s X o o 1 X of 3 o & X X A & © x|
§ O O A 0 o X X 0 X X X X ool o !
D@)ooooooooooooo@@ *- *
g[oooooooooooooo NI 3
© X0 o0 B XX O X A O X X XX Ol X 0o *<r_i .
Or o AU 0L o0 0 o0 L R o o X Ol o WISl e =% |
ol & & o & A of & A of &Ff F f & o = E%iﬁo
O O A 00 X XX X o X o X X ol o g = = ~
. =
O A X T O T A X X K O K O O o = = 4 o E
. ooooooooooo}@j‘@f‘,@T <ri <
© 0 00 00000 o oo o olA i
1380 A ‘ 1 Sezione / Section A-A

Panel size and minimum size requirements of the system for civil buildings (mm)
() Variable measure (**) Traditional cement screed () Self-levelling screed or reinforced screed

Note: screeds are not supplied by FIV.

The actual thickness of the screed and the implementation mode of the same are to be defined with the
manufacturer/supplier of the same according to its specifications, depending on installation conditions (size and
type of laying surface, floor type, etc.) and the type of screed chosen.

Dimensiones panel y tamafio minimo del sistema para edificios civiles (mm)
(*) Medida variable (*) Mortero de cemento tradicional (") Mortero autonivelante o mortero armado

Nota: los morteros no son suministrados por FIV.

El espesor efectivo del mortero y los métodos empleados deberan acordarse con el fabricante o proveedor
segin sus especificaciones, segun las condiciones de instalacion (dimensiones y tipologia de superficie de
instalacion o tipo de suelo, etc...) y del tipo de mortero elegido.

Dimensioni pannello e ingombri minimi del sistema per edifici civili (mm)
(*) Misura variabile (™) Massetto cementizio fradizionale  (***) Massetto autolivellante 0 massetto armato

Nota: i massetti non vengono forniti da FIV.

Lo spessore effettivo del massetto e la modalita di realizzazione dello stesso sono da definire con il produttore
/ fornitore dello stesso secondo le sue specifiche, in funzione delle condizioni di installazione (dimensione e
tipologia superficie di posa, tipologia solaio, ecc.) e del tipo di massetto scelto.

Dimensions panneau et encombrements minimaux du systéme pour batiments civils (mm)
(*) Mesure variable (**) Chape traditionnelle (***) Chape autoniveleuse ou chape armée

Note : les chapes ne sont pas fournies par FIV.

L 'épaisseur effective de la chape et les modalités de réalisation de cette derniere doivent étre définies avec le
producteur / fournisseur de celle-ci selon ses spécifications, en fonction des conditions d’installation (dimension
et typologie surface de pose, typologie plancher, etc.) et du type de chape choisie.

Tamanho do painel e dimensées minimas do sistema para edificios civis (mm)
(*) Medida variavel (**) Contrapiso em cimento tradicional (***) Contrapiso autonivelante ou contrapiso armado

Obs.: os contrapisos nao sao fornecidos pela FIV.

A espessura efetiva do contrapiso e sua modalidade de realizagédo devem ser definidas com o produtor/
fornecedor do contrapiso, de acordo com suas especificagdes em fungao das condigOes de instalagdo
(dimensdes e tipo da superficie de assentamento, tipo de assoalho etc.) e do tipo de contrapiso escolhido.

Pasmepbl aHeNM N MUHUMANBHBLIE Pa3MepL! CUCTEMBI OTONNIEHUA ANA rPDKAAHCKUX 3AaHUIA (MM)
(*) Pa3amep MOXeET U3MEHATHLCA (**) TpaAMUMOHHaA LIEMEHTHAA CTAXKA
(***) CamoBbIPaBHUBAIOLLAACA MM aPMUPOBAHHAA CTAXKA

Mpumeyanue: komnaHuA FIV He BLINOHABT CTAXKU.

[leicTBUTENbHAA TOMILMHA CTAXKM 1 CMIOCOG €€ peanuaaLim onpe/eneHs! ¢ ee pou3BoAUTENem/MocTaBILMKOM
COrnacHo TpeboBaHNAM 1 B 3aBUCUMOCTY OT YCNIOBMIA YCTAHOBKM (pa3Mepbl 1 TN NOBEPXHOCTY yKnaaKku, TMn
NPOKNaAKM 1 Npou.), @ TaKXe Tna BbIGPaHHOM CTAXKM.
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Moulded expanded polystyrene (EPS) panel for thermal, with surface bosses

Panel size and minimum size requirements of the system for civil buildings (mm)
(") Variable measure (**) Traditional cement screed (") Self-levelling screed or reinforced screed

Note: screeds are not supplied by FIV.

The actual thickness of the screed and the implementation mode of the same are to be defined with the
manufacturer/supplier of the same according to its specifications, depending on installation conditions (size and
type of laying surface, floor type, efc.) and the type of screed chosen.

Dimensiones panel y tamafio minimo del sistema para edificios civiles (mm)
(*) Medida variable (**) Mortero de cemento tradicional (***) Mortero autonivelante o mortero armado

Nota: los morteros no son suministrados por FIV.

El espesor efectivo del mortero y los métodos empleados deberan acordarse con el fabricante o proveedor
seguin sus especificaciones, segun las condiciones de instalacion (dimensiones y tipologfa de superficie de
instalacion o tipo de suelo, etc...) y del tipo de mortero elegido.

Dimensioni pannello e ingombri minimi del sistema per edifici civili (mm)
(*) Misura variabile  (**) Massetto cementizio tradizionale  (***) Massetto autolivellante 0 massetto armato

Nota: i massetti non vengono forniti da FIV.

Lo spessore effettivo del massetto e la modalita di realizzazione dello stesso sono da definire con il produttore
/ fornitore dello stesso secondo le sue specifiche, in funzione delle condizioni di installazione (dimensione e
tipologia superficie di posa, tipologia solaio, ecc.) e del tipo di massetto scelto.

and cylindrical interlocking joints, coated with a rigid polystyrene = [- o
SPECIAL thermoformed film. : B et
Pipe spacing 5 cm. | <
.
Panel de poliestireno expandido (EPS) estampado para aislamiento térmico, con superficie de !
resaltes y encajes cilindricos, acoplado con una pelicula de poliestireno rigido.
Paso de los tubos 5 cm.
Pannello in polistirene espanso (EPS) stampato per isolamento termico, con superficie a bugne
ed incastri cilindrici, accoppiato con film termoformato in polistirene rigido.
Passo fubi 5 cm.
Panneau en polystyréne expansé (EPS) imprimé pour isolation thermique, avec des surfaces
bosselées et des encastrements cylindriques, couplé a un film en polystyrene rigide.
Pas des tuyaux de 5 cm.
H=30mm Painel de poliestireno expandido (EPS) prensado para isolamento térmico, com superficie em
= relevos e encastres cilindricos, acoplado com um filme termo-moldado de poliestireno rigido.
Passo tubos 5 cm.
MaHenb M3 WTaMNoBaHHOMO YNpyroro BCMEHEHHOro nonucTupona (EPS) AnA Tepmo, co
cneuuanbHbIMU BbICTYNAIOLMMIA 3fIEMEHTaMM C LIMNHAPUHECKUMIA COE AUHAIOLUMIA 3NIEMEHTaMM,
B COYETaHUN C TePMOCHOPMOBAHHOI MNEHKON 13 XECTKOrO NONMCTMpONa.
CE ' LLar Tpy6 5 cm.
CODE Size Useful thickness Density A B C Conf. Pallet
cODIGO Medida Espesor de calculo  Densidad mm mm mm m2 m2
9914P530 1380 x 690 x 52 (H)30mm 25 kg/m? 30 3 52 1,4 57
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Dimensions panneau et encombrements minimaux du systéme pour batiments civils (mm)
() Mesure variable (**) Chape traditionnelle (***) Chape autoniveleuse ou chape armée

Note : les chapes ne sont pas fournies par FIV.

|'épaisseur effective de la chape et les modalités de réalisation de cette derniere doivent étre définies avec le
producteur / fournisseur de celle-ci selon ses spécifications, en fonction des conditions dinstallation (dimension
et typologie surface de pose, typologie plancher, etc.) et du type de chape choisie.

Tamanho do painel e dimensées minimas do sistema para edificios civis (mm)
() Medida variavel (") Contrapiso em cimento tradicional (***) Contrapiso autonivelante ou contrapiso armado

Obs.: os contrapisos nao sao fornecidos pela FIV.

A espessura efetiva do contrapiso e sua modalidade de realizacao devem ser definidas com o produtor/
fornecedor do contrapiso, de acordo com suas especificagdes em fungdo das condigdes de instalagdo
(dimensdes e tipo da superficie de assentamento, tipo de assoalho etc.) e do tipo de contrapiso escolhido.

F Pbl MTAHENM U MU+ Pbl CUCTEMBI OTOMIEHNA ANIA PAKAAHCKUX 3AaHWHA (MM)
(*) Paamep MOXET U3MeHATLCA (**) TpaAMLMOHHaRA LIEMEHTHaA CTAXKA
(***) CamoBbIpaBHUBAIOLAACA UM APMUPOBaHHAA CTAXKA

TMpumeqanme: komnanuA FIV He BbINONHAST CTAXKM.

[leiicTBUTENbHAA TOMLLMHA CTAXKM 11 CIOCO6 €€ peanu3aLii onpe/eneHs ¢ ee npou3Boa1Tenem/mocTasLLUKOM
COrnacHo TPeGOBaHUAM 1 B 3aBIUCUMOCTY OT YCNIOBMIA YCTAHOBKM (Pa3Mepbl 1 TUM MOBEPXHOCTM YKNaaKu, TUn
NPOKNaAKM 1 NPoY.), @ TaKKE Tuna BbIGPaHHO CTAXKN.
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GP 2015 Moulded expanded polystyrene (EPS) panel for thermal, with surface bosses |
and cylindrical interlocking joints, coated with a rigid polystyrene a—u = =
o0
SPECIAL thermoformed film. : =S| U i [—] = [——u
Pipe spacing 5 cm. | <
.
Panel de poliestireno expandido (EPS) estampado para aislamiento térmico, con superficie de !
resaltes y encajes cilindricos, acoplado con una pelicula de poliestireno rigido.
Paso de los tubos 5 cm.
Pannello in polistirene espanso (EPS) stampato per isolamento termico, con superficie a bugne
ed incastri cllindrici, accoppiato con film termoformato in polistirene rigido.
Passo tubi 5 cm.
Panneau en polystyréne expansé (EPS) imprimé pour isolation thermique, avec des surfaces
bosselées et des encastrements cylindriques, couplé a un film en polystyréne rigide.
Pas des tuyaux de 5 cm.
H =40 mm Painel de poliestireno expandido (EPS) prensado para isolamento térmico, com superficie em
- relevos e encastres cllindricos, acoplado com um filme termo-moldado de poliestireno rigido.
Passo tubos 5 cm.
MaHenb 3 LUITAMMOBAHHOTO YMpyroro BCneHeHHoro monucTupona (EPS) anAa Tepmo, co
crneunanbHbIMK BbICTYNAOLWMMKU dNEMEHTaMM C LWANHAPUYECKUMU COEANHAOLLMMI dNEMEHTaMU,
B CO4ETaHUN C TepMOCOPMOBAHHOI MNEHKON 13 XECTKOro NONMCTMpOra.
CE LLlar Tpy6 5 cm.
Available only on request. Disponibles uniquement sur demande.
Disponibles s6lo bajo pedido. Disponiveis s por encomenda.
Disponibili solo su richiesta. TocTaBnAIOTCA TOMbKO MO 3aKaay.
CODE Size Useful thickness Density A B C Conf. Pallet
cODIGO Medida Espesor de calculo  Densidad mm mm mm m2 m2
9914P540 1380 x 690 x 62 (H) 40 mm 25 kg/m3 40 3 62 9,5 475
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1380 A I Sezione / Section  A-A

Panel size and minimum size requirements of the system for civil buildings (mm)
() Variable measure (**) Traditional cement screed () Self-levelling screed or reinforced screed

Note: screeds are not supplied by FIV.

The actual thickness of the screed and the implementation mode of the same are to be defined with the
manufacturer/supplier of the same according to its specifications, depending on installation conditions (size and
type of laying surface, floor type, etc.) and the type of screed chosen.

Dimensiones panel y tamaiio minimo del sistema para edificios civiles (mm)
(*) Medida variable (**) Mortero de cemento tradicional () Mortero autonivelante o mortero armado

Nota: los morteros no son suministrados por FIV.

El espesor efectivo del mortero y los métodos empleados deberan acordarse con el fabricante o proveedor
segun sus especificaciones, segun las condiciones de instalacion (dimensiones y tipologia de superficie de
instalacion o tipo de suelo, etc...) y del tipo de mortero elegido.

Dimensioni pannello e ingombri minimi del sistema per edifici civili (mm)
(*) Misura variabile (™) Massetto cementizio fradizionale (") Massetto autolivellante 0 massetto armato

Nota: i massetti non vengono forniti da FIV.

Lo spessore effettivo del massetto e la modalita di realizzazione dello stesso sono da definire con il produttore
/ fornitore dello stesso secondo le sue specifiche, in funzione delle condizioni di installazione (dimensione e
tipologia superficie di posa, tipologia solaio, ecc.) e del tipo di massetto scelto.

Dimensions panneau et encombrements minimaux du systéme pour batiments civils (mm)
(*) Mesure variable (™) Chape traditionnelle (***) Chape autoniveleuse ou chape armée

Note : les chapes ne sont pas fournies par FIV.

L'épaisseur effective de la chape et les modalités de réalisation de cette derniere doivent étre définies avec le
producteur / fournisseur de celle-ci selon ses spécifications, en fonction des conditions d’installation (dimension
et typologie surface de pose, typologie plancher, etc.) et du type de chape choisie.

Tamanho do painel e dimensdes minimas do sistema para edificios civis (mm)
(*) Medida variavel (**) Contrapiso em cimento tradicional (***) Contrapiso autonivelante ou contrapiso armado

0Obs.: os contrapisos nao sao fornecidos pela FIV.

A espessura efetiva do contrapiso e sua modalidade de realizacéo devem ser definidas com o produtor/
fornecedor do contrapiso, de acordo com suas especificagdes em fungdo das condicoes de instalagao
(dimensdes e tipo da superficie de assentamento, tipo de assoalho etc.) e do tipo de contrapiso escolhido.

Pasmepbi NaHenM n MMHIMAIbHbIE PasMephl GUCTEMbI OTOMMEHUA 1A IPaDKAAHCKUX 3AaHHIA (MM)
(*) Paamep MOXeET U3MEHATHLCA (**) TpaAMUMOHHaA LIEMEHTHaA CTAXKA
(***) CamoBbIpaBHUBaIOLLAACA UMM apMUPOBAHHAA CTAXKA

Mpumeyatue: komnaHmA FIV He BHINONHABT CTAXKK.

[leficTBUTENbHAA TOMILMHA CTAXKM 1 CNIOCOG €€ peanuaaLii onpe/eneHb! ¢ ee pou3BoAUTENem/MoCcTaBILMKOM
COrnacHo TpeboBaHNAM 1 B 3aBUCUMOCTM OT YCNIOBMIA YCTAHOBKM (Pa3Mepbl 1 TUM NOBEPXHOCTY yKNaaKku, TR
NPOKNaAKM 1 Npou.), @ TakXKe Tna BbIGPaHHOM CTAXKM.




Panel size and minimum size requirements of the system for civil buildings (mm)
(*) Variable measure (**) Traditional cement screed () Self-levelling screed or reinforced screed

Note: screeds are not supplied by FIV.

The actual thickness of the screed and the implementation mode of the same are to be defined with the
manufacturer/supplier of the same according to its specifications, depending on installation conditions (size and
type of laying surface, floor type, etc.) and the type of screed chosen.

Dimensiones panel y tamaiio minimo del sistema para edificios civiles (mm)
(*) Medida variable (**) Mortero de cemento tradicional (***) Mortero autonivelante o mortero armado

Nota: los morteros no son suministrados por FIV.

El espesor efectivo del mortero y los métodos empleados deberan acordarse con el fabricante o proveedor
segn sus especificaciones, segun las condiciones de instalacion (dimensiones y tipologia de superficie de
instalacion o tipo de suelo, etc...) y del tipo de mortero elegido.

Dimensioni pannello e ingombri minimi del sistema per edifici civili (mm)
() Misura variabile (") Massetto cementizio tradizionale (™) Massetto autolivellante 0 massetto armato

Nota: i massetti non vengono forniti da FIV.

Lo spessore effettivo del massetto e la modalita di realizzazione dello stesso sono da definire con il produttore
/ fornitore dello stesso secondo le sue specifiche, in funzione delle condizioni di installazione (dimensione e
tipologia superficie di posa, tipologia solaio, ecc.) e del tipo di massetto scelto.

GP 2015 Moulded expanded polystyrene (EPS) panel for thermal, with surface bosses |
and cylindrical interlocking joints, coated with a rigid polystyrene a—t j = =
[aa]
SPECIAL thermoformed film. : = [—] i u =S| [——o
Pipe spacing 5 cm. | <
.
Panel de poliestireno expandido (EPS) estampado para aislamiento térmico, con superficie de I
resaltes y encajes cilindricos, acoplado con una pelicula de poliestireno rigido.
Paso de los tubos 5 cm.
Pannello in polistirene espanso (EPS) stampato per isolamento termico, con superficie a bugne
ed incastri cilindrici, accoppiato con film termoformato in polistirene rigido.
Passo fubi 5 cm.
Panneau en polystyréne expansé (EPS) imprimé pour isolation thermique, avec des surfaces
bosselées et des encastrements cylindriques, couplé a un film en polystyrene rigide.
Pas des tuyaux de 5 cm.
H =50 mm Painel de poliestireno expandido (EPS) prensado para isolamento térmico, com superficie em
- relevos e encastres cilindricos, acoplado com um filme termo-moldado de poliestireno rigido.
Passo tubos 5 cm.
MaHenb 13 WTaMMOBaHHOMO YMpYroro BCMeHeHHoro nonucTupona (EPS) anAa Tepmo, co
cneunanbHbIMK BbICTYNAIOLUMMM dNEMEHTaMM C LUMAMHAPUYECKUMI COE AUHAIOLMMI 3NeMEHTaMu,
B COYETaHUN C TePMOCHOPMOBAHHOI MNEHKON 13 XECTKOrO NONMCTMpONa.
c € LWar Tpy6 5 cm.
CODE Size Useful thickness Density A B C Conf. Pallet
cODIGO Medida Espesor de calculo  Densidad mm mm mm m2 m2
9914P550 1380 x 690 x 72 (H)50 mm 25 kg/m? 50 3 72 7,6 38
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Dimensions panneau et encombrements minimaux du systéme pour batiments civils (mm)
() Mesure variable (™) Chape traditionnelle (**) Chape autoniveleuse ou chape armée

Note : les chapes ne sont pas fournies par FIV.

L 'épaisseur effective de la chape et les modalités de réalisation de cette dernigre doivent étre définies avec le
producteur / fournisseur de celle-ci selon ses spécifications, en fonction des conditions d"installation (dimension
et typologie surface de pose, typologie plancher, etc.) et du type de chape choisie.

Tamanho do painel e dimensdes minimas do sistema para edificios civis (mm)
(*) Medida variavel (™) Contrapiso em cimento tradicional (***) Contrapiso autonivelante ou contrapiso armado

Obs.: os contrapisos nao sao fornecidos pela FIV.

A espessura efetiva do contrapiso e sua modalidade de realizacao devem ser definidas com o produtor/
fornecedor do contrapiso, de acordo com suas especificagdes em fungao das condigdes de instalagdo
(dimensdes e tipo da superficie de assentamento, tipo de assoalho etc.) e do tipo de contrapiso escolhido.

Paamepbl naHenu 1 MUHUMankHbIe Pa3Mephl CUCTEMbI OTOMIBHUA ANA IPKAAHCKMX 3aHMif (MM)
(*) Paamep MOXeET n3MeHATLCA (**) TpaavuMOHHaRA LIeMEHTHaA CTAXKA
(***) CamoBbIpaBH1BAIOLAACA N apMUPOBAHHaA CTAXKA

Mpnmesianue: koMnauuA FIV He BbINONHAST CTAXKW.

[leficTBUTENbHAA TOMLLUMHA CTAXKM 1 CMIOCO6 €€ peanu3aLimi onpeaeneHs ¢ €6 NpoM3BoAUTENeM/MoCTaBLLNKOM
COrnacHo TPeGOBaHUAM 1 B 3aBIUCUMOCTY OT YCNIOBMIA YCTAHOBKM (Pa3Mepbl 1 TUM NOBEPXHOCTY YKNaaKu, TUn
NPOKNaAKM 1 MPOY.), @ TaKXKe TUNa BbIBPaHHOM CTAXKM.




FIV

Panel size and minimum size requirements of the system for civil buildings (mm)
(*) Variable measure (**) Traditional cement screed () Self-levelling screed or reinforced screed

Note: screeds are not supplied by FIV.

The actual thickness of the screed and the implementation mode of the same are to be defined with the
manufacturer/supplier of the same according to its specifications, depending on installation conditions (size and
type of laying surface, floor type, etc.) and the type of screed chosen.

Dimensiones panel y tamaiio minimo del sistema para edificios civiles (mm)
(*) Medida variable (™) Mortero de cemento tradicional () Mortero autonivelante o mortero armado

Nota: los morteros no son suministrados por FIV.

El espesor efectivo del mortero y los métodos empleados deberan acordarse con el fabricante o proveedor
segun sus especificaciones, segun las condiciones de instalacion (dimensiones y tipologia de superficie de
instalacion o tipo de suelo, etc...) y del tipo de mortero elegido.

Dimensioni pannello e ingombri minimi del sistema per edifici civili (mm)
(*) Misura variabile (™) Massetto cementizio fradizionale (") Massetto autolivellante 0 massetto armato

Nota: i massetti non vengono forniti da FIV.

Lo spessore effettivo del massetto e la modalita di realizzazione dello stesso sono da definire con il produttore
/ fornitore dello stesso secondo le sue specifiche, in funzione delle condizioni di installazione (dimensione e
tipologia superficie di posa, tipologia solaio, ecc.) e del tipo di massetto scelto.

GP 2015 Moulded expanded polystyrene (EPS) panel for thermal, with surface bosses |
and cylindrical interlocking joints, coated with a rigid polystyrene a—u = =
o0
SPECIAL thermoformed film. : =S| U i [—] = [——u
Pipe spacing 5 cm. |
' <
L
Panel de poliestireno expandido (EPS) estampado para aislamiento térmico, con superficie de !
resaltes y encajes cilindricos, acoplado con una pelicula de poliestireno rigido.
Paso de los tubos 5 cm.
Pannello in polistirene espanso (EPS) stampato per isolamento termico, con superficie a bugne
ed incastri cllindrici, accoppiato con film termoformato in polistirene rigido.
Passo tubi 5 cm.
Panneau en polystyréne expansé (EPS) imprimé pour isolation thermique, avec des surfaces
bosselées et des encastrements cylindriques, couplé a un film en polystyréne rigide.
Pas des tuyaux de 5 cm.
H =60 mm Painel de poliestireno expandido (EPS) prensado para isolamento térmico, com superficie em
- relevos e encastres cllindricos, acoplado com um filme termo-moldado de poliestireno rigido.
Passo tubos 5 cm.
MaHenb 3 LUITAMMOBAHHOTO YMpyroro BCneHeHHoro monucTupona (EPS) anAa Tepmo, co
crneunanbHbIMK BbICTYNAOLWMMKU dNEMEHTaMM C LWANHAPUYECKUMU COEANHAOLLMMI dNEMEHTaMU,
B CO4ETaHUN C TepMOCOPMOBAHHOI MNEHKON 13 XECTKOro NONMCTMpOra.
CE LLlar Tpy6 5 cm.
Available only on request. Disponibles uniquement sur demande.
Disponibles s6lo bajo pedido. Disponiveis s por encomenda.
Disponibili solo su richiesta. TocTaBnAIOTCA TOMbKO MO 3aKaay.
CODE Size Useful thickness Density A B A Conf. Pallet
CODIGO Medida Espesor de calculo  Densidad mm mm mm m?2 m?2
9914P560 1380 x 690 x 82 (H) 60 mm 25 kg/m? 60 3 82 6,65 33,25
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Dimensions panneau et encombrements minimaux du systéme pour batiments civils (mm)
(*) Mesure variable (™) Chape traditionnelle (***) Chape autoniveleuse ou chape armée

Note : les chapes ne sont pas fournies par FIV.

L'épaisseur effective de la chape et les modalités de réalisation de cette derniere doivent étre définies avec le
producteur / fournisseur de celle-ci selon ses spécifications, en fonction des conditions d’installation (dimension
et typologie surface de pose, typologie plancher, etc.) et du type de chape choisie.

Tamanho do painel e dimensdes minimas do sistema para edificios civis (mm)
(*) Medida variavel (**) Contrapiso em cimento tradicional (***) Contrapiso autonivelante ou contrapiso armado

0Obs.: os contrapisos nao sao fornecidos pela FIV.

A espessura efetiva do contrapiso e sua modalidade de realizagéo devem ser definidas com o produtor/
fornecedor do contrapiso, de acordo com suas especificagdes em fungdo das condicoes de instalagao
(dimensdes e tipo da superficie de assentamento, tipo de assoalho etc.) e do tipo de contrapiso escolhido.

Pasmepbl NaHeN1 1 MUHUMaNbHLIE PasMepbl CUCTEMbI OTOMSIEHUA ANA FPEKAGHCKUX 3AaHNIA (MM)
(*) Paamep MOXeT U3MEHATHLCA (**) TpaAMUMOHHaA LIEMEHTHaA CTAXKA
(***) CamoBbIpaBHNBaIOLLAACA UMM apMUPOBAHHAA CTAXKA

Mpumeyatue: komnaHnA FIV He BHINONHABT CTAXKK.

[leficTBUTENbHAA TOMILMHA CTAXKM 1 CNIOCOG €€ peanuaaLii onpe/eneHb! ¢ ee pou3BoAUTENeM/MoCTaBILMKOM
COrnacHo TpeboBaHNAM 1 B 3aBUCUMOCTY OT YCNIOBMIA YCTAHOBKM (Pa3Mepbl 1 TUM NOBEPXHOCTY yKNaaKu, TR
NPOKNaAKM 1 Npou.), @ TaKXKe TNa BbIGPaHHOM CTAXKM.






